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ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

УВАЖАЕМЫЙ ПОКУПАТЕЛЬ!
МЫ ПОЗДРАВЛЯЕМ ВАС С УДАЧНЫМ ВЫБОРОМ! ВЫ СТАЛИ ОБЛАДАТЕЛЕМ 

ПРОДУКЦИИ ТОРГОВОЙ МАРКИ “ЗАРЯ”, 
КОТОРАЯ ОТЛИЧАЕТСЯ ПРОГРЕССИВНЫМ ДИЗАЙНОМ И ХОРОШИМ 

КАЧЕСТВОМ ИСПОЛНЕНИЯ. МЫ НАДЕЕМСЯ, ЧТО НАША ПРОДУКЦИЯ СТАНЕТ 
ВАШИМ СПУТНИКОМ НА ДОЛГИЕ ГОДЫ.

ПЕРЕД НАЧАЛОМ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ 

Пожалуйста, внимательно прочтите данную инструкцию перед началом
эксплуатации прибора. Перед первым использованием или после
продолжительного перерыва в работе рекомендуется промыть части в теплой
мыльной воде.

МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ 

•	 Прибор приспособлен для работы от источника тока, характеристики кото-
рого указаны на заводской маркировке устройства.
•	 Блендер должен использоваться только в вертикальном положении. Ни-
когда не используйте аппарат на неровной скользкой поверхности.
•	 Не вынимайте блендер из смешиваемой жидкости до его полной остановки 
и не включайте его до погружения в продукты: острый нож блендера, вращаю-
щийся на большой скорости, потенциально опасен.
•	 Не подключайте блендер в сеть, если он собран не полностью или непра-
вильно.
•	 Соблюдайте осторожность при установке ножа - он очень острый.
•	 ПРИБОР НЕ ПРЕДНАЗНАЧЕН ДЛЯ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ЛИЦАМИ (ВКЛЮЧАЯ 
ДЕТЕЙ) С ПОНИЖЕННЫМИ ФИЗИЧЕСКИМИ, ЧУВСТВЕННЫМИ ИЛИ УМСТВЕН-
НЫМИ СПОСОБНОСТЯМИ ИЛИ ПРИ ОТСУТСТВИИ У НИХ ЖИЗНЕННОГО ОПЫТА 
ИЛИ ЗНАНИЙ, ЕСЛИ ОНИ НЕ НАХОДЯТСЯ ПОД КОНТРОЛЕМ ИЛИ НЕ ПРОИН-
СТРУКТИРОВАНЫ ОБ ИСПОЛЬЗОВАНИИ ПРИБОРА ЛИЦОМ, ОТВЕТСТВЕННЫМ 
ЗА ИХ БЕЗОПАСНОСТЬ.
•	 НЕ ОСТАВЛЯЙТЕ ПРИБОР БЕЗ ПРИСМОТРА, КОГДА ОН ВКЛЮЧЕН ИЛИ КОГДА 
РЯДОМ С НИМ НАХОДЯТСЯ ДЕТИ. НЕ ДОПУСКАЙТЕ, ЧТОБЫ СЕТЕВОЙ ШНУР СВИ-
САЛ СО СТОЛА, ТАК КАК ДЕТИ МОГУТ ПОТЯНУТЬ ЗА НЕГО, УРОНИТЬ АППАРАТ И 
ПОЛУЧИТЬ ТРАВМУ.
•	 При повреждении шнура питания во избежание опасности его должен за-
менить изготовитель или его агент, или аналогичное квалифицированное лицо.
•	 При подключении прибора запрещается использовать электрический удли-
нитель.
•	 Для уменьшения опасности пожара или удара электрическим током:
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-	 не вскрывайте корпус изделия;
-	 не подвергайте электрическую часть аппарата воздействию дождя или влаги;
-	 не погружайте аппарат в воду или иную жидкость;
-	 ХРАНИТЕ НЕИСПОЛЬЗУЕМЫЙ ПРИБОР ОТСОЕДИНЕННЫМ ОТ СЕТИ, УСТРОЙ-
СТВО ПРЕДСТАВЛЯЕТ ОПАСНОСТЬ ДАЖЕ КОГДА ОНО ОТКЛЮЧЕНО;
-	 ничем не накрывайте блендер;
-	 не используйте прибор во влажных местах;
-	 не включайте прибор в электрическую сеть, если на поверхности блока дви-
гателя есть вода;
-	 не вставляйте и не вынимайте вилку из розетки мокрыми руками;
-	 не допускайте перегрева вилки; следите за тем, чтобы она плотно и полно-
стью была вставлена в розетку;
-	 не пользуйтесь блендером, если сетевой провод поврежден или намочен;
-	 отключайте прибор от сети перед чисткой и дождитесь его полного остыва-
ния после работы;
-	 никогда не дергайте за сетевой шнур, если хотите отключить прибор: акку-
ратно выньте вилку из розетки;
-	 храните прибор в сухом прохладном месте.
•	 Прибор рассчитан на использование внутри помещения, исключительно для 
бытового применения. Запрещается использовать прибор в профессиональных 
целях.
•	 Если во время работы произошли какие-либо неполадки или механические 
повреждения, не используйте прибор. В этом случае обратитесь в ближайший 
сервисный центр с гарантийным талоном. Никогда не устраняйте неполадки са-
мостоятельно.
•	 Не располагайте аппарат вблизи источников тепла, таких как: радиаторы 
отопления, газовые плиты; или в местах, подверженных воздействию прямых 
солнечных лучей, чрезмерной пыли, механической вибрации или ударных на-
грузок.
•	 После транспортировки в условиях пониженных температур не включайте 
аппарат в сеть ранее, чем после двух часов его нахождения в теплом помеще-
нии. Не используйте химически активные жидкости (бензин, керосин, спирт, 
различные растворители) для чистки прибора. 
•	 Любые ошибки хранения, транспортировки и использования прибора не 
покрываются гарантией.
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ОСНОВНЫЕ ЭЛЕМЕНТЫ БЛЕНДЕРА 

A	 –	 корпус блендера
Б	 –	 сетевой шнур
В	 –	 петля для подвешивания
Г	 –	 кнопка выбора первой скорости
Д	 –	 кнопка выбора второй скорости
Е	 –	 насадка блендер
Ж	 –	 нож блендера 
З	 –	 стакан для коктейлей
И	 –	 насадка венчик
К	 –	 чаша-измельчитель

1	 –	 крышка
2	 –	 нож
3	 –	 чаша

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

Напряжение: 			   230 В~ 50 Гц
Номинальная мощность: 	 250 Вт
Время непрерывной работы: 	 не более 2 мин
Срок службы: 			   3 года

При бережном использовании срок службы может значительно превысить по- 
казатель, установленный производителем.

Дата производства представлена на лейбле изделия в формате ММ.ГГГГ

РАБОТА БЛЕНДЕРА

1.	 Загрузите продукт для обработки блендером в емкость. Установите насадку 
или венчик  на основной блок путем закручивания против часовой стрелки с 
небольшим усилием. Если Вы используете чашу – измельчитель, то сначала 
загрузите продукт и закройте чашу. Далее плотно установите блок двигате-
ля, совместив выпуклость на блоке двигателя с пазом в крышке чаши. Блок 
двигателя не фиксируется резьбовым соединением с чашей, удерживайте 
его во время работы вплоть до полной остановки двигателя. Для того чтобы 
отсоединить чашу-измельчитель нужно вынуть блок двигателя наверх.



6

ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

2.	 Вставьте вилку аппарата в розетку. 
3.	 Погрузите нож в заранее приготовленные продукты. Блендер, подключен-

ный к электросети, можно держать за ручку и за чашу, если Вы ее используете. 

4.	 Нажмите и удерживайте одну из кнопок выбора скорости. Не допускайте 
перегрева блендера, делайте перерывы в работе.

5.	 В процессе работы следует слегка направлять нож блендера для получе-
ния	однородной массы. Используйте импульсный режим работы, нажимая 
кнопку включения на короткие промежутки времени. Время непрерывной 
работы должно быть не более двух минут, после этого блендеру необходим 
«отдых» около пяти минут. 

6.	 По окончании работы дождитесь полной остановки двигателя, отключите 
аппарат от сети электропитания, снимите основной блок процессора, толь-
ко затем поднимайте нож из продукта или открывайте чашу, если Вы ей 
пользовались.
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ПРИМЕЧАНИЯ

•	 Не погружайте нож блендера глубже чем на половину длины защитного ко-
жуха ножа. Не следует вынимать блендер из смешиваемых или измельчае-
мых продуктов до его полной остановки. Всегда контролируйте количество 
полученного продукта, не допускайте превышения максимальной отметки. 

•	 Не допускайте перегрева двигателя, при загрузке вязких и густых продуктов 
делайте чаще перерывы в работе.

•	 Насадка блендера может работать и с горячим продуктом до 50° С. Другие 
насадки и емкости не предназначены для горячих продуктов. 

•	 Блендер должен использоваться только с составными элементами, постав-
ляемыми в комплекте. 

•	 Дробление льда, зерен кофе и других особо жестких продуктов может осу-
ществляться только в какой-либо твердой посуде: емкости, поставленные в 
комплекте, не предназначены для этих целей.

•	 Производитель оставляет за собой право вносить в конструкцию блендера 
незначительные изменения без дополнительного объявления.

ПРАКТИЧЕСКИЕ РЕКОМЕНДАЦИИ

	 Подготовка продуктов:
•	 нарежьте продукты на кусочки небольшого размера;
•	 удалите косточки и кожуру (при необходимости).
	 Время обработки зависит от степени загрузки продуктами и от типа продук-

тов. Мелко нарезать овощи блендер может за 2-4 секунды, в то время как 
на измельчение орехов и сыра потребуется от 10 до 30 секунд. Приблизи-
тельное время работы блендера:

Измельчение лука, чеснока до 
200 г

10 секунд 1-2 скорость 

Измельчение сухих 
лекарственных трав до 30 г

20 секунд 1-2 скорость

Измельчение твердых сортов 
сыра до 120 г

30 секунд 2 скорость

Измельчение орехов 
до 300 г

30 секунд 2 скорость

Измельчение сухарей 
2 куска

15 секунд 2 скорость

Приготовление мясного и 
рыбного фарша до 200 г

20 секунд 2 скорость
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Мелкая нарезка овощей и 
фруктов 200 г

10 секунд 1 скорость

Смешивание коктейлей, 
соусов до 350 г

20 секунд 1-2 скорость

Приготовление легких 
овощных и фруктовых пюре 

250 мл

20 секунд 1-2 скорость

Замешивание омлета, теста, 
а также других жидких смесей 

400 мл

15 секунд 1-2 скорость

ЧИСТКА И УХОД

•	 Блендер нуждается в чистке после каждого использования.
•	 Отключите аппарат от источника тока.
•	 Промойте все съемные части в теплой мыльной воде и ополосните в чистой 

воде. Основной блок двигателя протрите влажной тряпочкой. 
•	 Не используйте химически активные или абразивные моющие средства для 

чистки блендера, так как это может повредить его поверхность.
•	 Не чистите блендер при помощи инструментов. 
•	 Никогда не погружайте блок двигателя в воду или другую жидкость.

УКАЗАНИЯ ПО ЗАЩИТЕ ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ

	 Старые приборы представляют собой совокупность технических 
материалов и поэтому не могут быть утилизированы с бытовыми от-
ходами! Поэтому мы хотели бы попросить Вас активно поддержать 
нас в деле экономии ресурсов и защиты окружающей среды и сдать 
этот прибор в приемный пункт утилизации (если таковой имеется).



9

3-8

9-15

ПАЙДАЛАНУҒА НҰСҚАУ

ҚҰРМЕТТІ САТЫП АЛУШЫ!
БІЗ СІЗДІ СӘТТІ ЖАСАҒАН ТАҢДАУЫҢЫЗБЕН ҚҰТТЫҚТАЙМЫЗ! СІЗ 

ІЛГЕРІЛЕУШІЛІК ДИЗАЙНМЕН ЖӘНЕ ЖАҚСЫ ОРЫНДАУШЫЛЫҚ САПАСЫМЕН 
ЕРЕКШЕЛЕНЕТІН “ЗАРЯ” САУДА МАРКАСЫНЫҢ ИЕГЕРІ БОЛДЫҢЫЗ. БІЗДІҢ 

ӨНІМІМІЗ ҰЗАҚ ЖЫЛДАРҒА СІЗГЕ СЕРІК БОЛАДЫ ДЕП ҮМІТТЕНЕМІЗ.

ПАЙДАЛАНУ АЛДЫНДА

Құрылғыны пайдаланар алдында осы нұсқаулықты мұқият оқуыңызды 
өтінеміз. Алғаш пайдаланар алдында немесе ұзақ пайдаланбағанда 
бөлшектерді жылы сабынды сумен тазалау ұсынылады.

ҚАУІПСІЗДІК ШАРАЛАРЫ

•	 Құрылғы сипаттамалары зауыттық таңбалаудағы нұсқаулықта 
көрсетілген ток көзінен жұмыс істеу үшін бейімделген.
•	 Блендер тек тігінен пайдаланылуы керек. Блендерді ешқашан тегіс емес, 
термо тұрақты емес бетте пайдаланбаңыз.
•	 Блендерді ол толық тоқтамайынша араластырылып жатқан қоспадан 
шығармаңыз және оны өнімдерді толық салып болмайынша қоспаңыз: өте 
жоғары жылдамдықта айналып жатқан блендердің пышағы өте қауіпті.
•	 Егер де блендер толық немесе дұрыс жиналмаған болса, оны желіге 
қоспаңыз.
•	 Пышақты орнату кезінде абай болыңыз – ол өте өткір.
•	 Құрылғы физикалық, сезімталдылық немесе ақыл есі төмен тұлғалардың 
(балаларды қоса алғанда) немесе олардың құрылғыны пайдалану туралы 
білімі бар, олардың қауіпсіздігіне жауапты тұлғаның бақылаусыз пайдала-
нуына арналмаған. 
•	 Құрылғыны ол қосулы тұрған кезде немесе жанында балалар жүрген 
кезде мұқият қадағалаңыз. ЖЕЛІЛІК СЫМНЫҢ ҮСТЕЛ ҮСТІНЕН САЛБЫРАП 
ТҰРУЫНА ЖОЛ БЕРМЕҢІЗ, СЕБЕБІ БАЛАЛАР ОНЫ ТАРТЫП, ҚҰРЫЛҒЫНЫ 
ЖЕРГЕ ТҮСІРІП АЛУЫ МҮМКІН ЖӘНЕ ӨЗДЕРІ ЖАРАҚАТТАНУЛАРЫ 
МҮМКІН.
•	 Сымның зақымдалуында қауіпті жағдайды болдырмас үшін оны өндіруші 
немесе агент, немесе білікті тұлға алмастыруы керек.
•	 Құрылғыны қосу кезінде электрлік ұзартқышты пайдалануға тыйым салы-
нады.
•	 Өрттің болу немесе электр тогымен соққы алу қауіптілігін азайту үшін:
-	 өнім денесін ашпаңыз;
-	 аппараттың электрлік бөлігіне жаңбырдың немесе ылғалдың тиюін 
болдырмаңыз;



10

ПАЙДАЛАНУҒА НҰСҚАУ

-	 аппаратты суға немесе басқа да сұйықтыққа салмаңыз;
-	 ПАЙДАЛАНЫЛМАЙТЫН ҚҰРЫЛҒЫНЫ ЖЕЛІДЕН АЖЫРАТУЛЫ КҮЙІНДЕ 
САҚТАҢЫЗ, ҚҰРЫЛҒЫ ОЛ СӨНДІРУЛІ БОЛСА ДА ҚАУІП ТӨНДІРЕДІ;
-	 блендерді ештеңемен жаппаңыз; 
-	 құрылғыны ылғал жерлерде пайдаланбаңыз;
-	 жұмыс істеу двигателінің үсті су болса, оны желіге қоспаңыз;
-	 ашаны розеткаға ылғал қолыңызбен қопаңыз немесе ажыртапаңыз;
-	 ашаның қызып кетуін болдырмаңыз; оның розеткаға нығыз әрі толықтай 
кіруін қадағалаңыз;
-	 егер де желілік сым зақымдалған немесе суланған болса, онда оны 
пайдаланбаңыз;
-	 тазалау алдында құрылғыны желіден ажыратыңыз және оның толық суу-
ын күтіңіз;
-	 құрылғыны ажыратқыңыз келсе, ешқашан оны сымнан тарпаңыз: ашаны 
розеткадан ұқыпты суырыңыз.
-	 құрылғыны ылғал салқын жерде сақтаңыз.
•	 Құрылғы бөлме ішінде, тек тұрмыстық жағдаыда пайдалануға 
есептелінген. Кәсіби мақсатта құрылғыны пайдалануға тыйым салынады.
•	 Егер де жұмыс барысында қандай да бір келеңсіздіктер туса, кепілдік 
талонмен қызмет көрсету орталығына жүгініңіз. Келеңсіздіктерді өз бетіңізше 
жөндеуге тырыспаңыз.
•	 Аппаратты жылу көздері жанына қоймаңыз: жылыту радиаторлары, газ 
плиталары, немесе тікелей күн сәулесі түсетін, шаң болатын, механикалық 
дірілдер мен ұру соққылары болатын жерлерде.
•	 Төмен температура жағдайларында тасымалданғаннан кейін аппаратты 
желіге жылы бөлмеде екі сағат ұстағаннан кейін қосу керек. Блендерді та-
залау үшін химиялық белсенді сұйықтықтарды пайдаланбаңыздар (Бензин, 
жанармай, спирт, әр түрлі еріткіштер).
•	 Құрылғыны сақтаудағы, тасымалдаудағы немесе пайдаланудағы кез-
келген қателіктері кепілдікпен өтелмейді.



11

3-8

9-15

ПАЙДАЛАНУҒА НҰСҚАУ

БЛЕНДЕРДІҢ НЕГІЗГІ ЭЛЕМЕНТТЕРІ 

A	 -	 блендер денесі (корпусы)
Б	 -	 желілік сым 
В	 -	 ілу үшін арналған ілмек
Г	 -	 бірінші жылдамдықты таңдау батырмасы
Д	 -	 екінші жылдамдықты таңдау батырмасы
Е	 -	 блендер қондырғысы
Ж	 -	 блендер пышағы
З	 -	 коктейль үшін арналған стакан
И	 -	 шайқау-қондырғысы
К	 -	 ұсақтаушы тостаған

1	 -	 қақпақ
2	 -	 пышақ
3	 -	 тостаған

ТЕХНИКАЛЫҚ СИПАТТАМАЛАРЫ

Кернеуі: 			   230 В~ 50 Гц  
Көрсетілген қуаттылығы: 	 250 Вт
Үздіксіз жұмыс істеу уақыты:	 2 минуттан көп емес.
Қызмет өтілі: 			   3 жыл 

Өнімнің өндіріс күні сериялық нөмірде көрсетілген: үшінші және төртінші сан 
өндіріс айы, бесінші және алтыншы сан өндіріс жылы.

Өндіріс күні бұйымның лейблінде ММ.ГГГГ форматында берілген

БЛЕНДЕРДІҢ ЖҰМЫСЫ

1.	 Өнімді блендермен өңдеу үшін ыдысқа салыңыз. Блендер қондырғысы 
мен шавйқау қондырғысы сағат тіліне қарама-қарсы бағытта кішігірім күш 
салып бұрау арқылы негізгі блокқа орнатыңыз. Егер де Сіз майдалағыш 
– тостақанын пайдалансаңыз, онда алдымен өнімді ішіне салыңыз, 
тостақанды жабыңыз. Ары қарай қозғалтқыш блогын тостақан қақпағындағы 
саңылаумен оның дөңесін сәйкестендіре отырып орнатыңыз. Қозғалтқыш 
блогы тостақанмен бұрандалы бірігумен бекітілмейді, оны жұмыс істеу 
кезінен бастап қозғалтқыштың толық тоқтағанына дейін ұстап тұрыңыз. 
Майдалаушы – тостақанды ажырату үшін қозғалтқыш блогын жоғары қарай 
шығару керек.
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2.	 Құрылғының ашасын розеткаға тығыңыз.
3.	 Алдын ала дайындалған өнімге пышақты орнатыңыз. Электржелісіне 
қосылған блендерді тұтқасынан және тостағанынан ұстауға болады.

4.	 Жылдамдықты таңдау батырмаларының біріне басып оны ұстап 
тұрыңыз. Блендердің қызып кетуін болдырмаңыз, үзілістер жасап тұрыңыщ.

5.	 Жұмыс барысында біркелкі массаны алу үшін блендер пышағын 
бағыттап тұру қажет. Қосу батырмасын қысқа мерзімге баса отырып 
импульстік жұмыс тәртібін пайдаланыңыз. Үздіксіз жұмыс істеу уақыты үш 
минуттан аспауы қажет, содан кейін блендерге бес минут шамасында «де-
малыс» қажет. 
6.	 Жұмыс аяқталған соң қозғалтқыштың толық тоқтауын күтіңіз, аппаратты 
тоқ көзінен ажыратыңыз, процессордың негізгі блогын алыңыз, содан соң 
ғана барып өнімнен пышақты алыңыз немесе ыдысты алыңыз, егер де оны 
пайдаланған болсаңыз.
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ЕСКЕРТУ

•	 Блендер пышағын пышақтың қорғаныс қаптамасы ұзындығының жарты-
сынан кем емес тереңдікке салмаңыз. Блендерді ол толық тоқтамайынша 
араластырылып немесе майдаланып жатырған өнімнен шығаруға бол-
майды. Алынған өнімнің мөлшерін әрдайым қадағалаңыз, максимальды 
белгіден асып кетуін болдырмаңыз.
•	 Қозғалтқыштың ысып кетуін болдырмаңыз, қою және тұтқыр өнімдерді 
салғанда жиі үзілістер жасап тұрыңыз.
•	 Блендердің металл саптамасы 50° С дейінгі ыстықтағы ыстық өніммен 
де жұмыс жасай алады. Басқа саптамалар мен ыдыстар ыстық өнімдер үшін 
арналмаған.
•	 Блендер тек жиынға кіретін өзінің құрама элементтерімен пайдаланылуы 
тиіс.
•	 Мұзды, кофе дәндерін және басқа да аса қатты өнімдерді ұсақтау қандай 
да бір қатты ыдыста жасалады: жиынға кіретін ыдыс бұл мақсаттарға 
арналмаған.
•	 Өндіруші блендер құрылысына қосымша өзгертулерді хабарландырулар-
сыз ақ өзгертулер енгізуге құқылы.

ПАЙДАЛАНУҒА АРНАЛҒАН НҰСҚАУЛЫҚТАР

Өнімді дайындау:
•	 өнімдерді көлемі үлкен емес кесектерге тураңыз;
•	 дәнектері мен қабығын (қажет болған жағдайда) алып тастаңыз.
Өңдеу уақыты өнімдердің түрі мен оларды салу деңгейіне байланысты. 
Блендер көкөністерді 2-4 секундтың ішінде ұсақтай алады, ал жаңғақтар мен 
сырды майдалауға оған 10-30 секундқа дейін уақыт талап етіледі.
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ТАЗАЛАУ ЖӘНЕ КҮТІМІ

•	 Блендер тұрақты тазалап тұруды қажет етеді. 
•	 Блендерді ток көзінен ажыратыңыз.
•	 Барлық алынбалы бөлшектерді жылы сабынды суда жуып, шайыңыз. 
Негізгі қозғалтқыш блокты ылғал шүберекпен сүртіңіз.
•	 Блендерді тазалау үшін химиялық белсенді заттарды пайдаланбаңыз, 
себебі олар оның бетін зақымдауы мүмкін.
•	 Блендерді саймандардың көмегімен тазаламаңыз.
•	 Ешқашан қозғалтқыштың блогын суға немесе басқа да сұйықтыққа 
салмаңыз.

200 гр дейінгі еттен және 
балықтан тартылған тураманы 

дайындау

20 секунд 1-2 жылдамдық 

Көкөністер мен жидектерді 
майдалап турау 200 гр

10 секунд 1-2 жылдамдық

Коктейлдерді, соустарды 350 гр 
дейін араластыру

20 секунд 2 жылдамдық

Жеңіл көкөніс және жеміс езбесін 
дайындау 250 мл

20 секунд 2 жылдамдық

Омлетті, қамырды, басқа да 
сұйық қоспаларды илеу 400 мл

15 секунд 2 жылдамдық

Жуаны, сарымсақты 200 гр дейін 
майдалап турау

10 секунд 2 жылдамдық

Құрғақ дәрілік шөптерді 30 гр 
дейін майдалау

20 секунд 1 жылдамдық

Сырдың қатты сорттарын 120 гр 
дейін майдалау

30 секунд 1-2 жылдамдық

Жаңғақтарды 300 гр дейін 
майдалау

30 секунд 1-2 жылдамдық

Кепкен нанды майдалау
2 тілім

15 секунд 1-2 жылдамдық

Блендердің шамамен жұмыс жасау уақыты:
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ҚОРШАҒАН ОРТАНЫ ҚОРҒАУ БОЙЫНША НҰСҚАУЛЫҚТАР

Ескі құрылғылар техникалық материалдар жиыны болып 
табылады және сондықтан да тұрмыстық қалдықтармен 
жойылуы мүмкін! Сондықтан да біз Сізді қоршаған ортаны 
қорғау мен қорларды үнемдеу ісінде бізді қолдауыңызды 
және осы құрылғыны жою үшін қабылдау пунктіне 
тапсыруыңызды сұраймыз.



Представитель производителя: Ардин Лимитед, Юнит Ф, 11 этаж, 
СНТ Товер, 338 Хеннесси Роад, Ван Чай, Гон Конг.
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